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The treasures that Hokusai left in Obuse were prodigious, and they 

are true gifts to the generous people of Obuse and to Takai Kozan. 

Hokusai’s artistic mark upon the town is just as profound as the 

works left in Firenze by Leonardo da Vinci and Michelangelo, who 

were also supported by a benefactor – Lorenzo, il Magnifico, de’ 

Medici.

北斎が小布施に残した物の大きさは計り知れない。「お裾分け」とい
う小布施人気質を備えた高井鴻山をはじめとした小布施の町の人々
に残された北斎の作品は、小布施という田園の広がる小さな町を一
級の名所へと昇格させた。メディチ家が支えたレオナルド・ダ・ヴィ
ンチやミケランジェロなどイタリアルネサンス期を彩る芸術家たち
の作品が、フィレンツェの町を一級の名所にしているのと同様に。
そして、「版画だけが北斎に非ず」という言葉を実感させられる展示
品を間近で見られる醍醐味が、ここ北斎館にはある。

信州小布施北斎館
http://www.hokusai-kan.com/

長野県上高井郡小布施町大字小布施 485
TEL：026-247-5206
開館時間：9:00～ 17:00（7、8月のみ 9:00～ 18:00）
※入館受付は閉館 30分前まで
※1月1日は時間短縮開館 10:00～ 15:00
休館日：12月31日
入館料：企画展　大人 1,000円 / 高校生 700円 / 中学生以下無料

北斎館から小布施の東側を守る雁田山の方角へ約 2キロ。徒歩で 30

分弱、自転車であれば 15分程度。ブドウやリンゴの木々が広がる雁
田山の山裾に岩松院はある。1時間に 1本程度出ている町内周遊の
シャトルバスを利用するのもお薦めだ。
雁田山は標高が 786メートル。「そびえる」という表現を使うのにはあ
まり適していない山であるが故に、小布施の町を温かく見守っている
里山という印象を受ける。しかし、登ってみると、斜面は案外に急勾
配の所が多い。雁田山登山は猛者に譲るとして、岩松院の中へと入る。

Your appreciation of Obuse’s treasures left by Hokusai can continue 

with a visit to a temple called Gansho-in, which is two kilometers 

away from the Hokusai Museum toward Mount Karita. If you go 

there on foot it will take about half an hour. If you hire a bicycle, 

you can get there in 15 minutes. You can also take a shuttle-bus. 

曹洞宗  梅洞山
岩松院

八方睨みの鳳凰の目は、
北極星のごとく
小布施を見守る

岩松院は、550年ほど前に雁田城主の命によって建てられた寺であり、
黒田家の家臣に大量の酒を飲ませ、日
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と呼ばれた名槍を褒美として
取らせたことで有名な、豊臣秀吉の家臣である福島正則が眠る場所であ
る。猛者として名を馳せつつも、悲しい最期を迎えた福島正則が眠る
岩松院に華やかさを加えた人物がいた。高井鴻山である。鴻山は、高
井家の菩提寺でもある岩松院の本堂の天井画を描くよう北斎に依頼
した。天井画と言えば、ミケランジェロが教皇ユリウス 2世の依頼で
描いた、バチカンのシスティーナ礼拝堂のものが世界的に有名である
が、システィーナ礼拝堂のそれは、ミケランジェロが首を天井の方へ
反らせた状態で立ったまま描いたと言われている。当時 88歳の葛飾
北斎もミケランジェロのようにして天井画を描いたのであろうか。

「大鳳凰図」岩松院所蔵　[Courtesy of Gansho-in]

he finished, even when a guest came. Once he finished, his adhesion 

to the drawing would dissolve, after which he would throw it away 

into the garden. It was the morning task of his daughter, Oui, to 

pick it up! 
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Gansho-in is an old temple established by the Order of the Lord of 

the Castle, which used to be in Mount Karita about 550 years ago. 

This is Takai Kozan’s family temple. The sight of an old temple at 

the foot of the mountain located in the middle of a field is awesome. 

This is a typical view of the countryside, but it can also look a little 

surreal, as if it were straight from of a Ghibli film. The highlight of 

30代半ばのミケランジェロには可能な作業であったとしても、老齢
の北斎には、その体勢を維持するのは不可能であったはずだ。岩松院
の天井画は、幅 6.3メートル×奥行き 5.5メートル（21畳）の大画面
を 12分割にし、床に並べて彩絵した後に、天井に取り付けられたと
聞いて安堵感を覚える。絵の余白部分に、絵皿の跡が発見されたこと
で床の上で描かれたことが判明した。桐材の板に白土を塗り重ね金箔
の砂子が蒔かれた下地に、朱、鉛
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、岩
いわ

緑
ろく
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等の顔料を膠

にかわ

で溶いた絵の具で描かれ、4400枚の金箔が使われてい
るという。金箔を除く画材の材料費は 150両。日本銀行金融研究所
貨幣博物館の資料によれば、大工の手間賃として換算すると 1両＝

30～ 40万円であるということ。その高価な材料費は、もちろん依頼
主である高井鴻山が負担した。
どこから見ても、天井いっぱいに翼を広げた鳳凰とは目が合うことか
ら、「八方睨み鳳凰」と呼ばれる天井画。作製から約 170年という長
い月日が経過しているにもかかわらず、北斎の鳳凰の色彩は鮮烈であ
る。特に、賢者の石とも呼ばれている辰
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の赤が心を奪う。驚くべき
ことに、塗り替えは一度も行われていないという。まるで、画狂老人
北斎の魂が鳳凰に乗り移り、平均的であることを求める恵まれた時代
を生きる我々に活を入れるべく睨みをきかしているようだ。この天井
画は、墨田区の牛嶋神社に奉納した「須
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」を描
き上げた後の大作として知られ、小布施への 4回目の滞在時、約 1年
かけて描かれたものだと伝えられている。この翌年に、北斎は 90歳
で自らも星となったのである。

曹洞宗 梅洞山 岩松院
http://www.gansho-in.or.jp/

長野県上高井郡小布施町雁田615
TEL：026-247-5504
開館時間：9:00～ 17:00（11月は9：00～ 16：30、12～ 3月は9：30～ 16：00）
※拝観受付は閉館 30分前まで
休観日：法要日（ＨＰ参照）
拝館料：300円（小学生 100円）
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Gansho-in(Gansho-in Temple)

615 Karita, Obuse-machi, Kamitakai-gun, Nagano Prefecture
Tel: 026-247-5504
Opening Hours: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (Seasonal variation: 9:00 a.m. to 4:30 p.m.
in November, 9:30 a.m. to 4:00 p.m. from December to March).
Entry is allowed up until 30 minutes before the temple closes.
Closing day: the days when memorial service is held (Please refer to the website.)
Admission: 300 yen (100 yen for children 12 years old and under)

this temple is, though, the inside. No one would ever imagine that 

there is a treasure left by the world-famous Hokusai in this small, 

ordinary temple. Takai Kozan ordered a ceiling painting to Hokusai 

for his family temple, and so Hokusai painted in vivid colors a 

phoenix with its feathers spread out, interspersed with leaves of 

pine, laurel and plantain. When it comes to ceiling paintings, 

those of the Sistine Chapel in Vatican City are famous worldwide. 

Michelangelo, in his mid-thirties, painted in a standing position in 

extremely uncomfortable conditions, with his head tilted upwards, 

according to Giorgio Vasari. Hokusai was 89 years old at the time of 

Kozan’s order, and so it would have been too tough for an old man 

if he had to paint Michelangelo’s way. As such the 6.3 meter x 5.5 

meter-wide ceiling was divided into twelve panels and placed on the 

floor. After the painting was completed, each panel was put on the 

ceiling. This was in fact proven later when a mark of a palette was 

found on a blank space of the ceiling! Its brilliant colors were from 

various kinds of precious paints and 4,400 sheets of gold leaves, all 

of which was donated by Kozan. 

This ceiling picture is named A Phoenix Staring in Eight Directions 

as the Phoenix is looking right at you from wherever you see it. 

The colors remain the same even after 170 years. Surprisingly, it has 

never been repainted. The Phoenix stays in this world on behalf of 

Hokusai. You will feel as if it were staring at you, shouting: “Live 

an extraordinary life!” This is said to be one of the last works by 

Hokusai that was completed in one year during his fourth and the 

last visit in Obuse after he painted Susanoo-no-Mikoto Conquering 

the Evils of Plague (which you saw in the Ushijima Shrine in 

Sumida). One year later after the accomplishment of this ceiling 

painting, Hokusai became the eternally shining “Polaris,” observed 

even in the Southern Hemisphere, which leads people around the 

world to Sumida and Obuse. 
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Kyu Yasuda Teien (Former Yasuda Garden) （旧安田庭園）

（アトリエ創藝館）（両国国技館）Ryogoku Kokugikan Atelier Sogei-kan
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INVITATION to SUMIDA

An east-end town where Hokusai was born and spent most of his life, and 

where the tradition of craftsmanship is still alive. Sumida is the fusion of old 

and new cultures and is full of tourist attractions. Many visit Sumida to see 

the Tokyo Skytree but the area has much more to offer, in particular sites 

that provide an alternative insight into life in Tokyo. 

*Sightseeing Round Trip Buses operate via three routes, all departing from 
Oshiage Station. A 300 yen one-day ticket is valid for all the three routes. Major 
tourist attractions on the North-West Route (Red Bus): Seiko Museum; Chomei-
ji and; Muko-jima traditional restaurant area. Major attractions on the South 
Route (Purple Bus): Hossho-ji; Sumida Hokusai Museum; Edo Tokyo Museum; 
Japanese Sword Museum and; Kokugikan. 

To Sumida 

One-Day Trip — Tokyo in your pockets

The Sumida City

in Tokyo Metropolitan 

TIME SCHEDULE TRANSPORTATION

08:30 Honjo-Azumabashi Station of
Toei Asakusa Line（本所吾妻橋駅） Walk (7min.)

08:40 Ushijima Shrine（牛嶋神社）

Walk (20min.) or
Walk to Oshiage Station (15min.)
to take Sightseeing Round Trip
Bus of the South Route.

09:30 Hossho-ji（法性寺） Sightseeing Round Trip Bus
of the South Route (15min.)

10:30 Sumida Hokusai Museum
（すみだ北斎美術館） Walk (3min.)

12:00 Lunch in the Ryogoku Area（両国）Walk (10min.)

13:00 Edo Tokyo Museum
（江戸東京博物館） Walk (25min.) or Taxi

14:30 Edo Kiriko-kan（江戸切子館） Walk (3min.)
15:30 Atelier Sogei-kan（アトリエ創藝館） Walk (10min.)
17:00 Tokyo Sky Tree（東京スカイツリー） Taxi (10min.)

19:00 Dinner in the Mukojima Area
（向島）

TIME SCHEDULE

（旧安田庭園）

（アトリエ創藝館）
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WHAT TO SEE ■Ushijima Jinja (Ushijima Shrine)（牛嶋神社）
A small but historic shrine located inside Sumida Park next to Kototoi Bridge, over 
the Sumida River. Hokusai left a votive picture when he was 86 years old. In the site, 
there is a statue of an ox that is believed to have healing power.
1-4-5 Mukojima, Sumida-ku（墨田区向島 1-4-5）
TEL: 03-3622-0973

■Hossho-ji(Hossho Temple)（法性寺）
A Buddhist temple dedicated to the Deity of the North Star, which Hokusai 
worshipped. 
5-7-7 Narihira, Sumida-ku（墨田区業平 5-7-7）
TEL: 03-3625-3838

■Sumida Hokusai Museum（すみだ北斎美術館）
A museum in a super modern building that gives off a silver brilliance. The 
museum has a collection consisting of about 1,800 examples of Hokusai’s artworks. 
The museum also has exhibits that demonstrate how Hokusai worked and 
document what his hometown, Sumida, was like in the Edo period. 
2-7-2 Kamezawa, Sumida-ku（墨田区亀沢 2-7-2）
TEL: 03-5777-8600
Opening Hours: 9:30 a.m. to 5:30 p.m. 
Entry is allowed up until thirty minutes before the museum closes.

■Tokyo Skytree（東京スカイツリー）
The tallest free-standing broadcast tower in the world, standing at 634 meters 
tall. Besides the great view from the observation deck, the shops and restaurants 
(including an aquarium and a planetarium) in the tower are fun to explore.
1-1-2 Oshiage, Sumida-ku（墨田区押上 1-1-2）
TEL: 0570-55-0634
Opening Hours: 8:00-22:00 (Observation Deck)

■Edo-Tokyo Museum（江戸東京博物館）
A museum which shows the history and culture of Edo-Tokyo. The permanent 
exhibition, showcasing original objects and replicas, offers a journey through the 
400-year history of Edo-Tokyo since the first shogun of Tokugawa came to Edo. 
1-4-1 Yokoami, Sumida-ku（墨田区横網 1-4-1）
TEL: 03-3626-9974
Opening Hours: 9:30 a.m. to 5:30 p.m. 
Entry is allowed up until thirty minutes before the museum closes.
trees and the ocean will make you feel as if you were Hokusai!

Ushijima Jinja (Ushijima Shrine)（牛嶋神社）

Hossho-ji(Hossho Temple)（法性寺）
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■Kyu Yasuda Teien (Former Yasuda Garden)（旧安田庭園）
A public park which used to be a samurai residence in the Edo Period, which was 
also famous for its pond. The residence was inherited by an entrepreneur named 
Zenjiro Yasuda who started the financial conglomerate in the Meiji Period. As 
the residence was destroyed by the Great Kanto Earthquake in 1923, the land was 
renovated as a park. 
1-12-1 Yokoami, Sumida-ku（墨田区横網 1-12-1）
Opening Hours: 9:00 a.m. to 4:30 p.m. (Seasonal variation: 9:00 a.m. to 6:00 p.m. 
from June to August) 
Closing Days: from Dec. 29 to Jan. 1 

■The Japanese Sword Museum（刀剣博物館）
A new museum of Japanese swords in Yasuda Park. The museum has a wide 
collection of authentic decorative swords, which are regarded as examples of refined 
craftsmanship.
1-12-9 Yokoami, Sumida-ku（墨田区横網 1-12-9）
TEL: 03-6284-1000
Opening Hours: 9:30 a.m. to 5:00 p.m.
Entry is allowed up until thirty minutes before the museum closes.

■Ekoin Temple（回向院）
A temple established by shogun to commemorate the victims of the big fire in the 
mid 17th century, which destroyed 60 to 70% of the city of Edo. It used to be a 
sumo venue during the Edo and Meiji periods. 
2-8-10, Ryogoku, Sumida-ku（墨田区両国 2-8-10）
TEL: 03-3634-7776

■The Seiko Museum（セイコーミュージアム）
A museum established as a part of a 100th anniversary of a worldwide famous 
watch company, Seiko. It shows the evolution of time-keeping instruments, 
Japanese traditional clocks and the history of Seiko and its products.
3-9-7 Higashimukojima, Sumida-ku（墨田区東向島 3-9-7）
TEL:03-3610-6248
Opening Hours: 10:00 a.m. to 4:00 p.m. 
An advanced reservation is required for entry.

Kyu Yasuda Teien (Former Yasuda Garden)
（旧安田庭園）
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WHAT TO DO ■Ryogoku Kokugikan (Ryogoku Kokugikan Sumo Arena)（両国国技館）
Watching sumo wrestling is an experience unique to Japan. Sumo tournaments are 
held in Ryogoku Kokugikan for two weeks in January, May and September. 
1-3-28 Yokoami, Sumida-ku（墨田区横網 1-3-28）
TEL: 03-3623-5111

■Kataoka Byobuten(Kataoka Folding Screens)（片岡屏風店）
The only shop in Tokyo to specialize in folding screens. The shop also offers a 
workshop in making folding screens (Reservation required.)
1-31-6 Mukojima, Sumida-ku（墨田区向島 1-31-6）
TEL: 03-3622-4470
Opening Hours: 10:00 a.m. to 5:00 p.m.

■Tsukada Kobo(Atelier Tsukada)（塚田工房）
A traditional doll-maker that offers a workshop in making a small ball or a small 
owl with the kimekomi technique (Reservation required). Also, you can see the 
process of how Japanese dolls are made. 
2-11-7 Mukojima, Sumida-ku（墨田区向島 2-11-7）
TEL: 03-3622-4579
Opening Hours: 10:00 a.m. to 5:00 p.m.

■Atelier Sogeikan（アトリエ創藝館）
An atelier of a professional calligrapher who specializes in Edo-style. The master 
will give you a very interesting and unique explanation of the styles of Edo 
calligraphy and teach you how to write your name in kanji. A workshop in writing 
kanji on a lantern or a fan is also available. 
3-8-2 Yokokawa, Sumida-ku（墨田区横川 3-8-2）
TEL: 03-3622-2381
Opening hours: 10:00 a.m. to 6:00 p.m.

■Sumida Edo-Kiriko Kan(The House of Edo-Kiriko)（すみだ江戸切子館）
You will find various kinds of beautiful edo-kiriko products at this store, and 
see first hand the various pattern-making styles of the tradition, as well as the 
production process and the materials and tools used. Moreover, you can see 
craftsmen at work. Workshops in creating your original kiriko work are also 
available with an advance reservation. 
2-10-9, Taihei, Sumida-ku（墨田区太平 2-10-9）
TEL: 03-3623-4148
Opening Hours: 10:00 a.m. to 6:00 p.m.

Atelier Sogeikan（アトリエ創藝館）

Sumida Edo-Kiriko Kan
(The House of Edo-Kiriko)
（すみだ江戸切子館）
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RESTAURANTS There are various restaurants that are easily found throughout the area. Especially, 
there are restaurant areas in Tokyo Skytree and in Edo Noren (which is located 
in the building that surrounds Ryogoku station). In this section, we will note 
restaurants of interest.

■Momonjii-ya, Sukiyaki Restaurant of Mountain Whale Meat（ももんじや）
A restaurant established in 1718 that specializes in sukiyaki made from wild boar 
meat. This restaurant is the only one to remain open since the Edo Period when 
eating meat was prohibited. At that time, the meat of wild boar was referred to as 
“mountain whale.”
1-10-2 Ryogoku, Sumida-ku（墨田区両国 1-10-2）
TEL: 03-3631-5596
Opening Hours: (Lunch) 11:30 a.m. to 2:30 p.m. (only from Tuesday to Saturday) 
(Dinner) 5:00 p.m. to 9:00 p.m. 

■Kappo Yoshiba （割烹吉葉）
A restaurant specializing in chanko (dishes for sumo wreslers). As the building used 
to be used as a sumo stable, there is a sumo ring inside the restaurant.
2-14-5 Yokoami, Sumida-ku（墨田区横網 2-14-5）
TEL: 03-3623-4480
Opening Hours: (Lunch) 11:30 a.m. to 2:00 p.m. (Dinner) 5:00 p.m. to 10:00 
p.m.

■Kadoya（かど家）
A restaurant specializing in sukiyaki made from shamo chicken (gamefowl) which 
has more than 150 years of history. The base of the sukiyaki served here is not soy 
sauce but miso paste (Reservation required).
1-6-13 Midori, Sumida-ku（墨田区緑 1-6-13）
TEL: 03-3631-5007
Opening Hours: 5:30 p.m. to 10:00 p.m.

■Sakura Chaya（料亭櫻茶ヤ）
A high-class Japanese restaurant in a classic and elegant building. Here you can call 
Geisha, or more accurately Geigi, to serve you or perform (Reservation required.)
5-24-10 Mukojima, Sumida-ku（墨田区向島 5-24-10）
TEL: 03-3622-2800

■Kiyoshi（料亭きよし）
A Kaiseki-style classic Japanese restaurant where you can call Geigi. The restaurant 
is friendly and more relaxing than a typical ryoutei-style restaurant.
5-35-3 Mukojima, Sumida-ku（墨田区向島 5-35-3）
TEL: 03-3622-0224
Opening Hours: 6:00 p.m. to 11:00 p.m. 
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Highstreet of Obuse （小布施の町並み）

（桝一市村酒造場）（栗畑）Chestnut grove Masuichi Ichimura Shuzo, sake brewer
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INVITATION to OBUSE

A small town in Nagano Prefecture (less than 20 km2) known for its 

chestnuts, flowers and its affiliation with the artist Hokusai. The area is easy 

to explore by foot or bike. The town center has been remodeled both for 

citizens and visitors, with many attractions such as sweet shops and cafés 

specializing in local chestnuts, and a program that allows you to visit private 

gardens.

To Obuse by Hokuriku Shinkansen

One-Day Trip — Nagano in your pockets

The Obuse Town

in Nagano Prefwcture

TIME SCHEDULE TRANSPORTATION

07:20 Tokyo Station(arrives at Nagano 
Station at 8:43)

Hokuriku Shinkansen Kagayaki 
No.503 bound for Kanazawa

09:04 Nagano Station Nagano Dentetsu Line Express 
bound for Yudanaka 

09:30 Obuse Station Walk (10min.) or Bicycle
09:40 Hokusai-kan (Hokusai Museum) Walk (1min.)
11:00 Takai Kozan Memorial Walk

12:00 Lunch

13:00 Town Strolling in Town Center Walk (20min.) or Bicycle
14:00 Floral Garden Walk (10min.) or Bicycle
15:00 Joko-ji Walk (15min.) or Bicycle
16:00 Gansho-in Walk (20min.) or Bicycle
17:30 Dinner in Town Center Walk (10min.) or Bicycle

19:10 Obuse Station(arrives at Nagano 
Station at 19:38)

Nagano Dentetsu Line Express 
bound for Nagano 

19:53 Nagano Station Hokuriku Shinkansen Kagayaki 
No.532 bound for Tokyo

21:20 Tokyo Station

TIME SCHEDULE

（小布施の町並み）

（桝一市村酒造場）
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The Alternative Way to Travel around Obuse by Foot
A convenient round-trip Trip Bus that stops at important tourist attractions and 
visitor sites. It departs once an hour from Obuse Sogo Koen (a park) and stops at: 
Obuse Station; Hokusai-kan (a museum); Obuse Museum; Municipal Car Park; 
Obuse Hot Springs; Floral Garden; Joko-ji and; Gansho-in. The bus will loop back and 
stop at these same stops once more while returning to Obuse Sogo Koen. A ticket costs 
only 300yen and is valid for a whole day. The bus operates from the mid April through 
November, and only operates on weekends during June, July and the beginning of 
September.

TIME TABLES • Weekday Timetable of Hokuriku Shinkansen (as of March, 2018) 

• Weekday Timetable of Hokuriku Shinkansen (as of March, 2018)

• Weekday Timetable of Nagano Dentetsu Line (as of March, 2018)

• Weekday Timetable of Nagano Dentetsu Line (as of March, 2018)

From Tokyo (Departure Time, Arrival Time at Nagano, Type of Train)
7:20, 8:43, Kagayaki No.503
8:12, 9:39, Kagayaki No.521 
8:36, 9:59, Kagayaki No.505
9:04, 10:28, Kagayaki No.523

(Note: Beside Kagayaki, Hakutaka and Asama trains go to Nagano. Kagayaki is the 
quickest train as there are fewer stops.)

From Nagano (Departure Time, Arrival Time at Tokyo, Type of Train)
19:01, 20:23, Kagayaki No.514
19:53, 21:20, Kagayaki No.532
20:24, 21:56, Kagayaki No.516
22:06, 23:32, Kagayaki No.518

From Nagano (Departure Time, Arrival Time at Obuse, Type of Train)
9:04, 9:30, Express 
9:10, 9:43, Normal 
9:41, 10:13, Normal
10:06, 10:39, Normal
10:32, 10:54, Express
10:45, 11:18, Normal
11:34, 12:09, Normal

From Obuse (Departure Time, Arrival Time at Nagano, Type of Train)
19:10, 19:38, Express
19:19, 19:52, Normal
19:36, 20:12, Normal
20:02, 20:35, Normal
20:43, 21:16, Normal
21:02, 21:30, Express

TIME TABLES
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WHAT TO DO ■Takai Kozan Kinen Kan(Takai Kozan Memorial)（高井鴻山記念館）
A museum memorializing Kozan Takai that was created by remodeling his old 
house. Kozan Takai invited Hokusai and supported him financially. He was born 
in a wealthy family and was a painter, calligrapher, poet and a political theorist, 
studying in Kyoto and Edo. 
805-1, Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（小布施町大字小布施 805-1）
TEL: 026-247-4049
Opening Hours: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (Seasonal variation: 9:00 a.m. to 6:00 p.m. 
in July and August, 10:00 a.m. to 3:00 p.m. on New Years Day)

■Hokusai-kan(Hokusai Museum)（北斎館）
The first museum to specialize in Hokusai’s artworks, established in 1976. The 
collection of hand-drawn works and ceiling paintings for festival floats, as well as 
the collection of woodblock prints are magnificent.
485 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町大字小布施 485）
TEL: 026-247-5206
Opening Hours: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (Seasonal variation: 9:00 a.m. to 6:00 p.m. 
in July and August, 10:00 a.m. to 3:00 p.m. on New Years Day)
Entry is allowed up until thirty minutes before the museum closes.

■Gansho-in(Gansho-in Temple)（岩松院）
An old temple established around 550 years ago. Its ceiling picture named A 
Phoenix Staring in Eight Directions is one of the last works by Hokusai and was 
completed over one year.
615 Karita, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町雁田 615）
TEL: 026-247-5504
Opening Hours: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (Seasonal variation: 9:00 a.m. to 16:30 
p.m. in November, 9:30 a.m. to 4:00 p.m. from December through March)
Entry is allowed up until thirty minutes before the museum closes.

■Joko-ji(Joko Temple)（浄光寺）
A historic temple established in 1408 dedicated to Yakushi Nyorai, the Buddha 
of healing and medicine. It is affectionately referred to as “Yakushi-san, the god 
of good matchmaking” by the locals. Surprisingly there is a Slackline Park on the 
premises.
676 Karita, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町雁田 676）
TEL: 026-247-3924

■Floral Garden Obuse（フローラルガーデンおぶせ）
A botanical garden with a flower and souvenir shop. There is also a Western style 
restaurant on the premises.
506-1 Nakamatsu, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町中松 506-1）
TEL: 026-247-5487
Opening Hours: 9:00 a.m. to 5:00 p.m.
Entry is allowed up until thirty minutes before the museum closes.

Takai Kozan Kinen Kan(Takai Kozan 
Memorial)（高井鴻山記念館）

Hokusai-kan(Hokusai Museum)（北斎館）

Gansho-in(Gansho-in Temple)（岩松院）
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RESTAURANTS

ACCOMODATION

■Sakurai Kanseido Senseki-tei（桜井甘精堂 泉石亭庭園）
A restaurant of local cuisine. Chestnut dishes such as steamed sticky rice with 
chestnuts called kuri-okowa and chestnut desserts such as kuri-zenzai (hot and 
sweet soup made from mashed chestnuts with a piece of rice cake) are especially 
recommended. 
779 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町小布施 779）
TEL: 026-247-5166
Opening Hours: 10:30 a.m. to 6:00 p.m.

■Suzuhana（鈴花）
A luxurious and elegant Japanese restaurant that serves Kaiseki-style traditional 
courses.  Their Japanese-style Shinshu Beef dishes are also worth trying. Private 
rooms are available.
102-1 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町小布施 102-1）
TEL: 026-247-6487
Opening Hours: (Lunch) 11:30 a.m. to 2:30 p.m. (Dinner) 5:30 p.m. to 9:30 p.m.

■Hanaya（花屋）
A restaurant and café on the premises in the Floral Garden that serves Western 
(French and Italian) cuisine and desserts made from locally harvested vegetables 
and fruit.
506-1 Nakamatsu, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町中松 506-1）
TEL: 026-247-1187
Opening Hours: (Lunch) 11:00 a.m. to 2:00 p.m. (Café) 11:00 a.m. to 3:30 p.m. 
(Dinner) 6:00 p.m. to 8:30 p.m. (reservation required for dinner)

■Kurabu （蔵部）
A restaurant with a very fancy name: its pronunciation is similar to “club” but the 
name written in kanji literally means “a part of the brewery”. This renovated old 
style cellar of Masuichi Ichimura Sake Brewery offers local food cooked with local 
ingredients and also its own sake.
807 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町小布施 807）
TEL: 026-247-5300
Opening Hours: 11:00 a.m. to 10:00 p.m. 

Suzuhana（鈴花）
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ACCOMODATION

CAFÉ

■Masuichi Kyakuden（桝一客殿）
A luxurious hotel managed by a historical sake brewery, Masuichi Ichimura Sake  
Brewery. The outer side is traditional earthen storehouse and the interior is 
decorated in a Western style with a modern Japanese atmosphere. The president 
is a descendant of Takai Kozan (who hosted Katsushika Hokusai in the mid-19th 
century) and established the hotel to accommodate town visitors as if they were his 
own house guests.
815 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町大字小布施 815）
TEL: 026-247-1111

■Patisserie Rond to（パティスリーロント）
A French style pastry and cake shop that offers dining inside and on its terrace, and 
also offers takeaway. The chef, is one of the top patissiers in Japan. 
534 Nakamachi, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町中町 534）
TEL: 026-247-2057
Opening Hours: 9:30 a.m. to 7:00 p.m.

■BUD（ジャズ喫茶バド）
A Jazz music café in a refurbished 200-year-old miso warehouse, managed by a miso 
maker. Sit and experience Jazz of 1950’s and 1960’s played from records and an old 
valve amplifier! Live Jazz concerts are also occasionally held. 
735 Obuse Ise-cho, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町小布施伊勢
町 735）
TEL: 026-251-4033

■Entotsu Café（えんとつカフェ）
A café managed by a chestnuts sweet shop, Obusedo. Their specialty is Mont Blanc 
chestnut cream cakes.
808 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町小布施 808）
TEL: 026-247-7777

■Gelato Shop Marrone（ジェラートショップマローネ）
An ice cream shop managed by a chestnuts sweet shop, Chikufudo. It serves various 
flavors of gelato, as well as specialty ice-cream made from processed chestnuts.
973 Obuse, Obuse-machi, Kamitakai-gun（上高井郡小布施町小布施 973）
TEL: 026-214-3287
Opening Hours: 10:00 a.m. to 6:00 p.m. (Seasonal variation: 10:00 a.m. to 5:00 
p.m. from November through March)

Entotsu Caf.（えんとつカフェ）

Masuichi Kyakuden（桝一客殿）
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